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1. Use the included power adaptor or power cord to connect the power socket (on the
rear panel) to a power outlet. 2. Look at the front panel. The PWR light turns on. The SYS
light blinks during system testing and initialization and then stays on when the system is
ready.

1. Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil oder Stromkabel, um die Strombuchse (an
der Ruckseite) mit einer Steckdose zu verbinden. 2. Betrachten Sie das vordere
Bedienfeld. Die PWR-LED beginnt zu leuchten. Die SYS-LED blinkt wdhrend des
Systemtests und der Initialisierung, und sie leuchtet, wenn der Test abgeschlossen und
das System bereit ist.

1. Utilice el adaptador o cable de alimentacién incluido para conectar el zécalo de
alimentacion (en el panel posterior) a una salida de alimentacion. 2. Mire al panel
frontal. La luz PWR se encenderd. La luz SYS parpadeard durante la prueba el sistema 'y
la inicializacién y luego se mantendrd encendida cuando el sistema esté listo.

1. Utilisez I'adaptateur ou le cordon d'alimentation fournis pour connecter le connecteur
d'alimentation (sur le panneau arriére) a une prise de courant. 2. Sur la face avant, le
temoin lumineux PWR s'allume. Puis, le témoin lumineux SYS clignote pendant le test et
l'initialisation du systéme et reste ensuite allumé quand le systéme est prét.

1. Utilizzare I'alimentatore o il cavo di alimentazione fornito a corredo per collegare la
presa di alimentazione (sul pannello posteriore) a una presa elettrica. 2. Osservare il
pannello anteriore. Si dovra accendere la luce PWR, poi dovrd lampeggiare la luce SYS
durante il test e l'inizializzazione del sistema, infine dovra rimanere accesa quando il
sistema & pronto.

1. Anvand den medféljande stromadaptern eller ndtkabeln fér att ansluta
stromanslutningen (p& bakpanelen) till ett eluttag. 2. Titta pé& frontpanelen.
Indikatorlampan PWR tands. SYS-indikatorlampan blinkar under systemets test och
initialisering, och lyser ddrefter stadigt nar systemet ar redo.

1. Dodanym napdjecim adptérem nebo napdjeci Snurou pripojte pristroj ke zdroji
elektrické energie. Sledujte predni panel. 2. Rozsviti se kontrolka PWR
(napdjeni).Kontrolka SYS zacne blikat (probihd systémovy test), a potom zustane trvale
svitit (systém je pripraven).

1. A mellékelt tdpegységet csatlakoztassa a tuzfal hatoldalan taldlhaté csatlakozdéhoz,
majd dugja be egy haldzati aljzatba. 2. Nézze meg az elolapot. A PWR LED-nek
vilagitania kell. A SYS LED villog mialatt a rendszer ellenorzése és inicializaldsa zajlik,
illetve folyamatosan vildgit ha a rendszer feldllt.

1. Dotaczony zasilacz lub kabel zasilajacy podtacz do gniazda zasilania (na panelu
tylnym). 2. Spéjrz na panel przedni. Dioda zasilania PWR powinna swiecic swiattem
ciagtym. Dioda SYS miga podczas testu systemu i jego inicjalizacji, nastepnie zaswieci
na state gdy system bedzie gotowy do pracy.

1. Dodanym napdjacim adptérom alebo napdjacou $nurou pripojte pristroj ku zdroju
elektrickej energie. 2. Sledujte predny panel. Rozsvieti sa kontrolka PWR
(napdjanie).Kontrolka SYS zacne blikat (prebieha systémovy test), a potom zostane
trvalo svietit (systém je pripraveny).

1. MogkntounTe pasbeM NUTaHWUA (Ha 3aAHel NaHenn) K 31eKTPUYeCcKo poseTke ¢
MOMOLLbIO aanTepa NUTaHUa UK kabenst NUTaHWa U3 KOMMIeKTa nocTasku. 2. MpoBepbTe
VIHAMKaUMIO Ha NepeaHelt naHenn. MHankaTop PWR fo/mkeH ropeTb NOCTOSHHO.
MHankaTtop SYS Muraet npv MHMUManm3aumm CUCTeMbI, 3aTeM FrOPUT NOCTOAHHO, YTO
03HayaeT roTOBHOCTbL YCTPOIiCTBa K paboTe.

1. MiaKNI0YITE PO3'EM XUBNEHHA (Ha 3aAHIiVi NaHeni) 40 eNeKTPUYHOI PO3eTKK 3a
ZL0MOMOrot0 afanTtepa XMBNeHHs abo LIHYpa XMBNEHHS 3 KOMMIeKTY MocTaBKU. 2.
MepeBipTe iHAMKaLI Ha NepeaHii naHeni. IHavkaTop PWR NoBMHEH ropity NocTiliHo.
IHgmKaTop SYS 6anmae npu iHilianisawii cuctemum, NOTiM ropmUThb NOCTIMHO, LLIO O3HaYaE
FOTOBHICTb MPUCTPOIO 0 POBOTH.
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